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“a’\%& Las dos viudas,
e

d0uién no ha oido contar, sin persig-
narse tres veces, la historia de la enemis-
tad entre Ghira y su vecina Juana?

Sin embargo, atites s¢ querian musho y
habian permanecido ficles a las tradiciones
de buena vecindad.

Ambus eran wvindas; Juana tenia una hi-
ja, Irene; Ghira, un hijo, Radon: dltimos
vastagos de una faniilia pobre. Ielizmeute los
ticmpos halbian cambiado y no pasaba Na-
vidad sin matar Gn lechoucillo, ni Paseua
sin traje nuevo, ni moshi, sin ¢donitzass y
oirendas a los muertos.

Cada una habia heredado una buena casa,
un prado Heno de cerezos v almendros, una
huerta desbordante de lepumbres v sus
bienays monedas de oro guardadas en el
armairio.

Ghira v Juana trabajaban juntas, hilanda,
amasando, recogiendo frauta, Las dos se da-
ban consejos sobre sus peupnciones habi-
tunles ¥ vivian en la mejor armonia.

i duda fué el diablo quien empujbd a
Gibira un dia a decir a su amiga:

—Comadre Juauar Zeébmo ha dejado ns-
la pared tan blanea esa mancha de
erra amariiia? Con un poco de cal o de
arena sp liripia en seguida.

—Me he olyidade de sacarla —— repuso
Juanga un poco humillada.

—Perg es0 no le correspande, es trabajo
de su hija: ella debe cuidar 1a casa.

—Tictie ya mucho que NHacer,

~—No imnortar crando el nile ve traha
junde a una mujer no se acerea 4 olla. Las
michachas no deben estnr ociosas,

—Irefe fio tiene fereza nihea.

—A sy edad, yo tenia 13 casa come un
tapeio, todo brillaba: madera, cobres, .va-
ja'lj;_t.

ana recogle su delantal g, ofendida, con-
testan S

—Después de tode, vecing, cada une lia-
ce e su casa lo que le parcee..Mi lilja no
lia venido del sol, ¢5 coma tados, y su Ra-
don también tendrd sus faltas.
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—FHasta ahora, o le he tomado ¢n nin-
guna — dijo. Ghira picada,

—Bueno, bueno.,. Adids.

—Ndids — contestd Ghira.

Y luego apregd:

-—Maiiana nos toca comer jltras,, . § V-
drd usted?

Juana respondid:

—Veremos. .. Hay que [impiar bied Ia
casa, .. Ya veremos.

¥ entrd en la cocina, donde Irene hilaba
Sin decir una palabara, tomd una escoba, un
poco de cal y salio a limpiar la manecha de
la pared.

—iQué tienes, madre? — preguntt lrene
que la habia scguido., — ;Tistas enojada?

—No, guerida — respandib L
ro yo 1o s& de qué humor se ha Tevani:
esta manana Ghira que ba venido a decinire
tna porcidn de cosas desapradables.

Irene se quedd pensativa. ilira i3
aue la madre de Radon, de aouel gHapo no-
zoy tan simpatico, hubiera dicho nada incon-
veniente? Para ella no tenfa nada mids que

bras suaves: ¢Duen dia, queridita... Pué

4 estdsl, iUt piszos Aieacsls,
—Mafiaha ¢s de go, madre — pr i
timidamente Irene, — ¢ lremos a-casa de € raf
0..: Recogerds las-habus v Ias pon-
A herwd nego prepararis el hinreo
para cocer ¥ partiris las bereaje-
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nas. !\I any comeremnt 11 A s

Irone se quedd petrificada, Una oleada
de sarlg le subid al rostro v se Puse a
Harar,

verings, por pri-
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—Juana quiere hacdrpmie notar que lie
precedide mal, Sin embargo, no le dije na-
di alcnsivo. Jil corazon a quien agria una
pilabra no tiene mwucha dulzura.

Por sn padte Juana peunsabus 3

—TLa verdad ¢s que no valia 1a pena de
enojarse. Pero las palabras se caredan. .,
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i Por qué o ha venido a dec
mns todo ¥ sentémonos jur

1Ll resentimi adn duraba cuando He-
viertio. Tas dos viudas se quejaron
ante sus hijos, tristes y silenciosos.

—iHum!... Juana pasa como un hura-

R0 iros.

: to a Glira? Baja los ojos en
cuanto me ye.

— Sabes, Radgl¥ Iin cuanto me acergué
al pezoideyd ca el Laulde y se fué

—5i, Irene; en la izlesia guise encerder
o ent ¢l zuyo y Ghira lo apiab.

5, Radon entraba en casa de Juana e

ita a ver a Ghira.

—; Como estan ustedes? ¢ Bien? Nosotros
lo, mizmo, 4

Y sin sentarse siguiera se iban.

Tods el invietno pasé en aquella sorda
enemislad, tando no verse, evitando el
J iludo, pues Chira ni Juana guerian ce-
e

£ o el

al habia medio metro de
nieve. Segln la antigua costumbre, era gran
pecado noo ofrecer Ia ealvitsas ¥y un girio &
1os amigos.

Cuando Ireae sihib
ra, Tuana se quacdéd

—iNo podrian
mero? e

Al ver a Irene, Obire fruncid las cejas
v pensa: ¢Han querido venie primers para
rme?, y. cop  agria seorisa dijoia la
ha: — (Oué civio uds graude! Nos

para ir 4 casa de Ghi-

yer venido ellos pri-

de Ghira, saludd &
con los ojos llenos

ana, ésta,
I rido, no qui-
s, ser menos en (despreciar la ofrenda,
—jTamoss vucstza calvitsady ] — dijo. —
Nos romperomos los dientes con las nye-
CC'R,
Radon enrojec

b y después de alzumos yas
s cnmpinentos mird a lrene y se fud
Llish 1 l¢ parecid o Juana aue Ghi-
habia titado a su patio el apuz de fa-

Loy

es ol fin del monds, Trenel —
lienada,
ite, al otro dia echs widos los
omida al patio de Ghira.
ronr los gerezos ¥ almendros
5 & St cortaron para qué fo €ca-
en del lado del vecinon.

145 comadres se persignaban. ¢ Qué Dios
nos libre!... iqué irh a pasar?»,

Las dos viudas empezaban a verlo tode
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